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Nr 698

Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om éindring av jord- och skogsbruksministeriets forordning om kott och bearbetade
produkter av kott som importeras fran linder utanfor Europeiska gemenskapen

Given i Helsingfors den 15 juni 2007

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut

upphdvs 1 jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 5 december 2006 om kott och
bearbetade produkter av kott som importeras fran liander utanfoér Europeiska gemenskapen
(1140/2006) 9 §,

dndras 7 och 8 §, 10 § 1 mom., 13 § 2 mom., 14 § 2 mom., 21 § 1 mom., 23 § och bilagan
samt

fogas till 4 § 1 mom. en ny 14 a-punkt samt till forordningen en ny 20 a § som foljer:

4§ innehaller bada bearbetade produkter av ani-
maliskt ursprung och produkter av vegetabi-
liskt ursprung och som omfattar livsmedel

I denna forordning avses med fran forsta bearbetningsled som utgér en inte-
————————————— grerad del av produktionen av slutprodukten,

Definitioner

kommissionens beslut 2006/696/EG (32006D0696); EUT nr L 295, 25.10.2006, s. 1,
kommissionens beslut 2007/275/EG (32007D0275); EUT nr L 116, 4.5.2007, s. 9.
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78

Importvillkor for kétt och malet kétt av fjd-
derfd, héignade ratiter och frilevande figel-
vilt

Kott och malet kott av fjaderfd, hignade
ratiter och frilevande fagelvilt far importeras
endast fran de tredjeldnder eller delar av tred-
jelander som nidmns i del 1 i bilaga II till
kommissionens beslut 2006/696/EG om fast-
stillande av en forteckning over de tredjelén-
der fran vilka fjaderfd, klickdagg, dagsgamla
kycklingar, kott av fjaderfd, ratiter och frile-
vande fjadervilt samt dgg, dggprodukter och
specifikt patogenfria dgg far importeras till
och transiteras genom gemenskapen samt
géllande villkor for veterinirintyg och om
andring av besluten 93/342/EEQG,
2000/585/EG och 2003/812/EG. Med import-
partier skall medfdlja ett veterindrintyg enligt
mallen 1 del 2 i bilaga II till kommissionens
beslut 2006/696/EG. Med importpartier fran
Nya Zeeland skall dock medfélja ett sadant
veterindrintyg som avses i kommissionens
beslut 2003/56/EG.

Kott och malet kott av fjaderfd, hiagnade
ratiter och frilevande fégelvilt skall har-
stamma fran ett slakteri, en styckningsan-
laggning eller anldggning som kommissionen
godként. En forutséttning for import ar ocksa
att ursprungslandet i bilagan till kommissio-
nens beslut 2004/432/EG nédmns som ett land
vars plan for kontroll av restsubstanser &r
godkind. Kott och malet kott av hdgnade
ratiter och frilevande fagelvilt skall dessutom
uppfylla de tilliggsgarantier och hilsovillkor
som anges i artikel 16 i kommissionens be-
slut 2006/696/EG.

8§

Salmonellaundersékningar av kétt och malet
kott och salmonellaintyg

I férordningen om salmonellagarantier fo-
reskrivs om den provtagning for salmonella-
undersdkningar som den avsdndande anldgg-
ningen i ett tredjeland utfor pa kott och malet
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kott av ndtkreatur, svin, hons, kalkoner, péarl-
hons, ankor och géss som hélls som husdjur
och om de mikrobiologiska metoderna for
undersdkning av proven.

Bestimmelser om de officiella laboratorier
i vilka salmonellaundersdkningar av kott och
malet kott av hons, kalkoner, parlhons, ankor
och giss skall utforas finns i artikel 12 till
Europaparlamentens och radets forordning
(EG) nr 882/2004 om offentlig kontroll for
att sikerstdlla kontrollen av efterlevnaden av
foder- och livsmedelslagstiftningen samt be-
stimmelserna om djurhélsa och djurskydd.

Importpartier med kott och malet kott av
not och svin skall atfoljas av ett intyg gil-
lande sérskilda salmonellagarantier i enlighet
med mallen i bilagan.

Bestimmelser om de importpartier som
inte behover atfoljas av ett intyg over utford
salmonellaundersokning finns i artikel 8.2 ¢
och d i1 hygienforordningen géllande livs-
medel av animaliskt ursprung.

10 §

Importvillkor for kétt och malet kott av hég-
nade och frilevande hardjur samt vissa frile-
vande landddggdjur

Kott och malet kott av hignade och frile-
vande hardjur samt andra frilevande landd-
dggdjur 4n hov- och klovdjur eller hardjur far
importeras endast fran de tredjeldnder eller
de delar av tredjeldnder som ndmns i bilaga |
till kommissionens beslut 2000/585/EG, i en-
lighet med tabellen i bilaga II till beslutet.
Kott och malet kott skall hdrstamma fran ett
slakteri, en styckningsanldggning eller an-
laggning som kommissionen godkédnt. Med
importpartier skall medfolja ett veterinérintyg
i enlighet med mallen i bilaga III till kommis-
sionens beslut 2000/585/EG, i enlighet med
bestdmmelserna i bilaga II till ndmnda beslut.
Med importpartier fran Nya Zeeland skall
dock medfdlja ett sddant veterindrintyg som
avses 1 kommissionens beslut 2003/56/EG.
En fOrutsittning for import dr ocksa att ur-
sprungslandet i bilagan till kommissionens
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beslut 2004/432/EG namns som ett land vars
plan for kontroll av restsubstanser dr god-
kénd.

13 §

Importvillkor for kottberedningar

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i 1
mom. far kottberedningar som tillverkats av
kott av krildjur importeras bara med ett till-
stand av Livsmedelssékerhetsverket. Ett im-
porttillstand forutsatter att importen inte med-
for fara for méanniskors hilsa eller risk for
spridning av djursjukdomar. I tillstindet skall
de nodvandiga importvillkor som géller folk-
hélsan och djurhélsan anges.

14 §

Importvillkor for kottprodukter

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i 1
mom. far koéttprodukter som tillverkats av
kott av kraldjur importeras bara med ett till-
stand av Livsmedelssékerhetsverket. Ett im-
porttillstdnd forutsétter att importen inte med-
for fara for ménniskors hilsa eller risk for
spridning av djursjukdomar. I tillstandet skall
de nodvindiga importvillkor som géller folk-
hédlsan och djurhilsan anges.

20a §

Importkrav pa sammansatta produkter som
innehdller kéttprodukter

Importpartier av sammansatta produkter
som innehaller kottprodukter skall vid import
till Finland atfoljas av ett veterindrintyg en-
ligt 14 § 1 mom.

Med avvikelse fran vad som bestims i 1
mom. far sammansatta produkter som inne-
haller kottprodukter som tillverkats av kott av
kréldjur importeras enbart med ett tillstdnd av
Livsmedelssdkerhetsverket. Beviljande av
importtillstind fOrutsétter att importen inte
medfor fara for ménniskors hilsa eller risk
for spridning av djursjukdomar. I tillstdndet
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skall de nddvéndiga importvillkor som géller
folkhélsan och djurhilsan anges.

3 kap.
Undantag fran bestimmelserna i 2 kap.
213§

Import for proviantering inom battrafik, for
transitering eller for tillfillig lagring innan
vidare transport till tredjeland

Med avvikelse frén vad som foreskrivs i 2
kap. skall siddana importpartier med kott,
bearbetade produkter av kott och samman-
satta produkter som innehéller kottprodukter
som &r avsedda for proviantering inom bat-
trafik, for transitering genom finskt territo-
rium till ett tredjeland eller for tillfallig lag-
ring i Finland innan vidare transport till ett
tredjeland uppfylla foljande djurhélsokrav:

1) rott kott samt kott och malet kott av
hégnade och frilevande hov- och klovdjur
uppfyller kraven 1 artikel 12 a i radets beslut
79/542/EEG, och med partiet medfoljer ett
veterindrintyg i enlighet med mallen i bilaga
III till ndmnda beslut,

2) kott och malet kott av fjaderfd, hdgnade
ratiter samt frilevande fagelvilt uppfyller kra-
ven i artikel 19 i kommissionens beslut
2006/696/EG, och med partiet medfdljer ett
veterindrintyg i enlighet med mallen i bilaga
IV till ndimnda beslut,

3) kott och malet kott av hdgnade och
frilevande hardjur samt andra frilevande
landdédggdjur 4n hov- och klovdjur eller har-
djur uppfyller kraven i artikel 2 a i kommis-
sionens beslut 2000/585/EG, och med partiet
medfoljer ett veterindrintyg i enlighet med
mall K i bilaga III till nimnda beslut,

4) kottberedningar uppfyller kraven i arti-
kel 4 a i kommissionens beslut 2000/572/EG,
och med partiet medfdljer ett veterinérintyg i
enlighet med mallen i bilaga III till ndmnda
beslut,

5) kottprodukter uppfyller kraven i artikel
7 1 kommissionens beslut 2005/432/EG, och
med partiet medfoljer ett veterindrintyg i en-
lighet med mallen i bilaga IV till nimnda
beslut,
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6) tarmar uppfyller kraven i artikel 1 a i
kommissionens beslut 2003/779/EG, och
med partiet medfoljer ett veterindrintyg i en-
lighet med mall B i bilaga I till ndmnda
beslut, och

7) med partiet av sammansatta produkter
som innehaller kottprodukter medfoljer ett
veterindrintyg som avses i 5 punkt.

23§

Import for anvindning av ambassader och
internationella organisationer

Med avvikelse frdn vad som foreskrivs i 2
kap. skall sadana importpartier med kott, be-
arbetade produkter av kott och sammansatta
produkter som innehaller kottprodukter som
ar avsedda att anvdndas av ambassader och
internationella organisationer uppfylla djur-
hilsokraven 1 kapitel II i radets direktiv

Helsingfors den 15 juni 2007
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2002/99/EG om faststillande av djurhélso-
regler for produktion, bearbetning, distribu-
tion och inforsel av produkter av animaliskt
ursprung avsedda att anvidndas som livs-
medel. Med importpartiet skall medfolja ett
veterindrintyg som innehéller garantier for
djurens hélsa i enlighet med artikel 9 i direk-
trvet.

Vid import skall ocksd de beslut om
skyddsatgiarder som utfirdas med anledning
av en fordndrad situation i ett tredjeland nir
det géller djursjukdomar iakttas. Vid import
av kott och malet kott av krialdjur samt kott-
beredningar och kottprodukter som tillverkats
av kott av krildjur och sammansatta produk-
ter som innehéller kottprodukter som tillver-
kats av kott av kréaldjur skall dessutom iakttas
vad som i1 denna forordning bestdms om till-
standsplikt vid import.

Denna forordning trdder i kraft den 1 juli
2007.

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

Veterindrinspektor Leena Eerola



Nr 698 3307

Bilaga
Intyg gallande sarskilda salmonellagarantier for sédant kott™ och malet kott® av nét
och svin som importeras till Finland fran lander utanfor EU

AVSANAAITANG: ..ottt e
[ 210V TS 0 TSSO
(veterinarintyg eller handelsdokument)

I. Identifikation av kottet

01 L Y U RURTUP U PTUPRUP
(djurart)

Arten av kott (typ av styckningsdelar/malet KOtt): ......ccoovvviiiiii i
Arten av FOrPACKNINGAL: ... .c.eiiiie it be e e re s reenaesteaneenne e
FOrpackningarna MANGU: ........cooiriieieie et
INEEEOVIKE: oottt e st e et e e steeseenbesseebesteeseeneeeteaneenrenne s
I1. Kéttets ursprungsland

Slakteriets namn, adress och godkannandenUMmMEN: ..........ccevviieiecieie s
Styckningsaniaggningens namn, adress och godkAnnandenummer: ......................oo.coooo.n
Kyllagrets namn, adress och godKANNANGENUMMEN ..........o....ooo.cooorveoeosooeess oo oo

I11. Kottets avsdndare och mottagare

AVSANAArENS NAMN OCN AUIESS: ....vveeeeeee e e ettt e e e et ee et eeeeesra s eeteeesssase s rreereeesssaeesrrreeeeeeseraies

IV. Forsakran gallande sarskilda salmonellagarantier

Som tjénsteveterinér forsakrar jag att det ovan beskrivna koéttet och det malda kottet av not-
kreatur eller svin med negativt resultat har genomgatt undersokningar med avseende pa sal-
monella i enlighet med bilaga | till kommissionens forordning (EG) nr 1688/2005 av den 14
oktober 2005 om tillampningen av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
853/2004 gallande sérskilda salmonellagarantier for s&ndningar till Finland och Sverige av
vissa kottsorter och &gg.

Stampel®

(tjansteveterindrens namnteckning och namnfértydligande)

W Med farskt kott avses i detta intyg alla som livsmedel I&mpade delar av tama nétkreatur
och svin som inte har behandlats pa ndgot som helst satt; kylt och djupfryst kott anses
dock vara farskt kott.

@ Med malet kétt avses i detta intyg alla som livsmedel |ampade delar av tama notkreatur
och svin som har malts eller pa annat satt finfordelats och som innehaller mindre &n en
procent salt.

@) Namnteckning och stampel skall vara av annan farg &n texten.
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Nr 699

Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om indring av jord- och skogsbruksministeriets forordning om fiskeriprodukter och
beredda och bearbetade produkter av dem samt levande musslor, tagghudingar, mantel-
djur och havssnickor som importeras fran linder utanfor Europeiska gemenskapen

Given i Helsingfors den 15 juni 2007

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut

upphdvs 1 jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 11 juli 2006 om fiskeriproduk-
ter och beredda och bearbetade produkter av dem samt levande musslor, tagghudingar,
manteldjur och havssnickor som importeras fran liander utanfor Europeiska gemenskapen

(592/2006) 8 § samt bilagorna 1 och 2,

dndras 3 §, rubriken till 2 kap., 6 och 7 §, rubriken till 3 kap., 9-11 och 13 § samt
fogas till 4 § 1 mom. en ny 6 a-punkt samt till férordningen en ny 11 a § som foljer:

38
Samband med andra forfattningar

Bestdmmelser om import av fiskeriproduk-
ter och beredda och bearbetade produkter av
dem samt levande musslor, tagghudingar,
manteldjur och havssndckor och om de krav
som stills pa dessa produkter ingar forutom i
denna forordning dessutom i f6ljande forfatt-
ningar:

1) Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 852/2004 om livsmedelshygien,
nedan allménna forordningen om livsmedels-
hygien,

2) Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 853/2004 om faststillande av
sarskilda hygienregler for livsmedel av ani-
maliskt ursprung, nedan hygienférordningen
géllande livsmedel av animaliskt ursprung,

3) Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 854/2004 om faststéllande av
sarskilda bestimmelser for genomforande av
offentlig kontroll av produkter av animaliskt

ursprung avsedda att anvdndas som livs-
medel, nedan kontrollférordningen géllande
livsmedel av animaliskt ursprung,

4) livsmedelslagen (23/2006) och de for-
fattningar som utfardats med stéd av den,
samt

5) lagen om veterindr granskontroll
(1192/1996) och jord- och skogsbruksmini-
steriets forordning om veterindr granskontroll
av animaliska livsmedel och andra varor
(1370/2004).

4§
Definitioner

I denna forordning avses med

6 a) sammansatt produkt livsmedel som
innehéller bada bearbetade produkter av ani-
maliskt ursprung och produkter av vegetabi-
liskt ursprung och som omfattar livsmedel
frén forsta bearbetningsled som utgor en inte-
grerad del av produktionen av slutprodukten,

komissionens forordning (EG) nr 2074/2005 (32005R2074); EUT nr L338, 22.12.2005, s. 27,
komissionens beslut 2006/766/EG (32006D0766); EUT nr L 320, 18.11.2006, s. 53,
komissionens beslut 2006/767/EG (32006D0767); EUT nr L 320, 18.11.2006, s. 58,
komissionens forordning (EG) nr 1664/2006 (32006R1664); EUT nr L 320, 18.11.2006, s. 13,
komissionens forordning (EG) nr 1666/2006 (32006R1666); EUT nr L 320, 18.11.2006, s. 47,
komissionens beslut 2007/158/EG (32007D0158); EUT nr L 68, 8.3.2007, s. 10,
komissionens beslut 2007/275/EG (32007D0275); EUT nr L 116, 4.5.2007, s. 9.



Nr 699

2 kap.
Importvillkor

63§

Importvillkor for levande musslor, tagghu-
dingar, manteldjur och havssndckor

Levande musslor, tagghudingar, mantel-
djur och havssndckor fir importeras endast
frén sidana tredjeldnder som anges i bilaga I
till kommissionens beslut 2006/766/EG om
faststéllande av en forteckning dver de tredje-
lander och delar av tredjeldnder frén vilka
import av musslor, tagghudingar, manteldjur,
marina snickor och fiskeriprodukter ar tilla-
ten. Levande musslor, tagghudingar, mantel-
djur och havssnickor skall hiarstamma fran
ett produktionsomrade och en anlidggning
som kommissionen godkint. Kravet pd att
produktionsomradet skall vara godkéint av
kommissionen géller dock inte for import av
frilevande kammusslor (Pectinidae).

Bestimmelser om det hilsointyg gillande
folkhédlsan och djurhélsan som skall anvéndas
vid import av levande musslor finns i tilldgg
V till bilaga VI till kommissionens forord-
ning (EG) nr 2074/2005 om tillimpningséat-
girder for vissa produkter enligt Europapar-
lamentets och radets forordning (EG) nr
853/2004 och for genomforandet av offent-
liga kontroller enligt Europaparlamentets och
radets forordningar (EG) nr 854/2004 och
(EG) nr 882/2004, om undantag frén Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr
852/2004 och om éndring av forordningarna
(EG) nr 853/2004 och (EG) nr 854/2004,
nedan verkstéllighetsforordningen. Med im-
portpartier fran Nya Zeeland skall dock med-
folja ett sddant hilsointyg som avses i kom-
missionens beslut 2003/56/EG om hélsointyg
for import av levande djur och animaliska
produkter fran Nya Zeeland.

Bestammelser om medlemsstaternas maj-
lighet att tillata import av levande musslor,
tagghudingar, manteldjur och havssnickor
enbart till den nationella marknaden finns
ytterligare i artikel 17.2 i kommissionens for-
ordning (EG) nr 2076/2005 om faststéllande
av overgéngsbestimmelser for tillimpningen
av Europaparlamentets och radets forord-
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ningar (EG) nr 853/2004, (EG) nr 854/2004
och (EG) nr 882/2004 och om &ndring av
forordningarna (EG) nr 853/2004 och (EG)
nr 854/2004, nedan overgangsforordningen.

For import av vattenbruksprodukter krivs
ocksa att ursprungslandet i bilagan till kom-
missionens beslut 2004/432/EG om godkén-
nande av de planer for kontroll av restsub-
stanser som lagts fram av tredje land i enlig-
het med radets direktiv 96/23/EG anges som
ett land vars plan for kontroll av restsubstan-
ser ar godkind i frdga om vattenbruksproduk-
ter.

78§

Importvillkor for fiskeriprodukter och
beredda och bearbetade produkter av dem

Fiskeriprodukter och beredda och bearbe-
tade produkter av dem far importeras endast
frén de tredjeldnder som anges i bilaga II till
kommissionens beslut 2006/766/EG, med un-
dantag for djupfrysta och bearbetade musslor,
tagghudingar, manteldjur och havssnéickor
vilka far importeras endast frdn de lédnder
som anges i bilaga I till beslutet. Fiskeripro-
dukter och beredda och bearbetade produkter
av dem skall hdrstamma frén en anléggning,
ett fabriksfartyg eller ett frysfartyg som god-
kénts av kommissionen. Dessutom skall
djupfrysta och bearbetade musslor, tagghu-
dingar, manteldjur och havssniackor hér-
stamma fran ett produktionsomrade som god-
kénts av kommissionen.

Bestimmelser om det hilsointyg gillande
folkhilsan och djurhélsan som skall anvdndas
vid import av fiskeriprodukter foreskrivs i
tillagg IV till bilaga VI till verkstéllighetsfor-
ordningen. Med importpartier fran Nya Zee-
land skall dock medfolja ett sddant hélsointyg
som avses 1 kommissionens beslut
2003/56/EG.

Bestammelser om medlemsstaternas moj-
lighet att tillata import av fiskeriprodukter
enbart till den nationella marknaden finns
ytterligare i artikel 17.2 i dvergéngsforord-
ningen.

For import av vattenbruksprodukter krévs
ocksé att ursprungslandet i bilagan till kom-
missionens beslut 2004/432/EG anges som
ett land vars plan for kontroll av restsubstan-
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ser ar godkéind i fraga om vattenbruksproduk-
ter.

3 kap.

Tilldggsvillkor for levande djur och pro-
dukter frian vattenbruk med avseende pa
djurhilsan

98§

Importvillkor for levande fisk fran vattenbruk
med avseende pd djurhdlsan

Utover vad som foreskrivs i 2 kap. ar ett
villkor for import av levande fisk som hér-
stammar frdn vattenbruk och som ir avsedd
att anvéndas som livsmedel att

1) fisken hérstammar frén ldnder som
anges i1 bilaga II till kommissionens beslut
2006/766/EG, importpartiet atfoljs av ett
djurhilsointyg enligt forlagan i bilaga II till
kommissionens beslut 2003/858/EG och med
beaktande av bilaga III till beslutet, och fis-
ken har transporterats under forhallanden
som inte paverkar dess hédlsostatus, eller

2) fisken sénds direkt till en av Livsmedel-
sdkerhetsverket godkdnd importanliggning
for slakt och rensning.

Nér levande fisk fran vattenbruk importe-
ras for att anviandas som livsmedel skall man
dessutom se till att levande fiskar inte slépps
fria eller inférs i naturliga vatten och att
transportvatten fran importforsdndelser inte
sprider fisksjukdomar till de naturliga vatt-
nen.

Om importvillkoren for sddana levande
fiskar och deras konsceller som &r avsedda
for odling samt for levande fiskar avsedda for
utplantering i dammar och naturliga vatten
foreskrivs 1 jord- och skogsbruksministeriets
beslut om de krav i fridga om djursjukdomar
som stélls vid import fran tredje land av vissa
djur samt embryon och konsceller fran dem
(231/1997).

10 §

Importvillkor for levande blotdjur fran vat-
tenbruk med avseende pa djurhdlsan

Utover vad som foreskrivs i1 2 kap. ar ett
villkor for import av sddana levande blotdjur
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av klassen Bivalvia eller Gastropoda som
hérstammar fran vattenbruk och som &r av-
sedda att anvéndas som livsmedel att

1) blotdjuren hérstammar fran linder som
anges 1 bilaga I till kommissionens beslut
2006/766/EG och

2) blétdjur som &r mottagliga for sjukdo-
mar som avses i bilaga D till radets direktiv
95/70/EG samt {for Bonamia ostrea och/eller
Marteilia refringens uppfyller tilliggsvillko-
ren enligt artikel 5 i kommissionens beslut
2003/804/EG.  Tillaggsvillkoren  behover
emellertid inte uppfyllas vid import av sa-
dana blotdjur som dr forpackade och mirkta
for forsdljning till slutkonsumenten pa det
sétt som foreskrivs i hygienforordningen gil-
lande livsmedel av animaliskt ursprung.

Sédana tredje lander frén vilka import av
levande blotdjur fran vattenbruk é&r tillaten
enbart till den nationella marknaden fore-
skrivs i bilaga I till 6vergangsforordningen.

Vid import av levande blétdjur skall man
dessutom se till att blotdjur inte sldpps fria
eller infors i naturliga vatten och att trans-
portvatten fran importforséndelser inte spri-
der blotdjursjukdomar till de naturliga vatt-
nen.

Om importvillkoren for levande bltdjur
som importeras for tillviaxt, godning eller
aterutlaggning foreskrivs i jord- och skogs-
bruksministeriets beslut om de krav i fraga
om djursjukdomar som stélls vid import fran
tredje land av vissa djur samt embryon och
konsceller fran dem.

11§

Importvillkor for fiskeriprodukter som hdr-
stammar frdn fisk frdan vattenbruk med avse-
ende pad djurhdlsan

Utover vad som foreskrivs 1 2 kap. é&r
villkoren for import av sddana fiskeriproduk-
ter som hédrstammar fran fisk fran vattenbruk
att

1) fiskeriprodukterna hérstammar fran lan-
der som anges i bilaga II till kommissionens
beslut 2006/766/EG och

2) fiskeriprodukter frén arter mottagliga
for sjukdomarna EHN, ISA, VHS och IHN
uppfyller tilldggsvillkoren enligt artikel 6 i
kommissionens beslut 2003/858/EG. Til-
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laggsvillkor behover emellertid inte uppfyllas
vid import av sddana fiskeriprodukter som
sands direkt till en av Livsmedelssidkerhets-
verket godkdnd importanldggning for vidare
bearbetning.

Sadana tredje ldnder fran vilka import av
sddana fiskeriprodukter som hérstammar fran
fisk fran vattenbruk é&r tilldten enbart till den
nationella marknaden foreskrivs i bilaga II
till dvergangsforordningen.

Vid import av fiskeriprodukter som hér-
stammar fran fisk frdn vattenbruk skall man
dessutom se till att fiskeriprodukterna och
transportvattnet fran importforsdndelser inte
sprider fisksjukdomar till de naturliga vatt-
nen.

I1ag§

Krav pad hdlsointyg for sammansatta produk-
ter

Med importpartier om sammansatta pro-
dukter som innehéller endast bearbetade fis-
keriprodukter till minst hélften av den sam-
mansatta produktens totalméngd skall vid im-
port till Finland &tféljas av ett hélsointyg
enligt 7 §, om import av den bearbetade fis-
keriprodukt som ingér i den sammansatta
produkten sa kridver och om sammansatta
produkter innehéller inga andra bearbetade
produkter av animaliskt ursprung dn bearbe-
tade fiskeriprodukter. I annat fall skall im-
portpartiet &tfoljas av ett handelsdokument.

Helsingfors den 15 juni 2007
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13§

Import for anvindning av ambassader och
internationella organisationer

Med avvikelse frén vad som foreskrivs i 2
och 3 kap. dr import av sadana fiskeriproduk-
ter och beredda och bearbetade produkter av
dem samt levande musslor, tagghudingar,
manteldjur och havssnidckor som &r avsedda
att anvéndas av ambassader och internatio-
nella organisationer, med undantag for viss
vild orensad fisk samt levande sotvattenskréf-
tor for vilka importvillkoren finns i 14 och
15§, tillaten produktvis frén lédnder som
anges i bilaga I eller II till kommissionens
beslut 2006/766/EG. Sédana tredje ldnder
fran vilka import kan ytterligare tillatas natio-
nellt foreskrivs 1 bilagor I och II till dver-
gangsforordningen.

For import for anvindning av ambassader
och internationella organisationer krévs det
att importpartiet atfoljs av en handling av
vilken produkternas ursprungsland framgér.
Vid import skall dven iakttas de beslut om
skyddsatgiarder som utfirdas med anledning
av en fordndrad situation i ett tredjeland nir
det géller djursjukdomar, och utdver det skall
i friga om produkter som avses i 3 kap. de
importvillkor som géller djurhédlsan i kapitlet
i fraga iakttas.

Denna forordning trdder i kraft den 1 juli
2007.

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

2 895043/106

Veterindrinspektor Leena Eerola
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Nr 700

Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om indring av jord- och skogsbruksministeriets forordning om mjolk och mjolkbaserade
produkter som importeras frin linder utanfor Europeiska gemenskapen

Given i Helsingfors den 15 juni 2007

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut
dndras 1 jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 13 oktober 2006 om mjélk och
mjolkbaserade produkter som importeras frén linder utanfér Europeiska gemenskapen

(894/2006) 9 och 10 § samt

fogas till 4 § 1 mom. en ny 2 a-punkt och till forordningen en ny 7 a § som foljer:

48
Definitioner

I denna forordning avses med:

2 a) sammansatt produkt livsmedel som
innehaller bade bearbetade produkter av ani-
maliskt ursprung och produkter av vegetabi-
liskt ursprung och som omfattar livsmedel
fran forsta bearbetningsled som utgér en inte-
grerad del av produktionen av slutprodukten,

2 kap.
Importvillkor
7a§

Importvillkor for sammansatta produkter som
innehdller mjolkbaserade produkter

Mjélkbaserade produkter som ingar i sam-
mansatta produkter som importeras till Fin-
land skall hdrstamma fran nagot av de lander
som riknas upp 1 bilaga I till kommissionens
beslut 2004/438/EG. De mjolkbaserade pro-

dukterna i fraga skall for respektive import-
lands del uppfylla de krav pa behandling som
anges 1 artikel 2 i det nidmnda beslutet, i
enlighet med bilaga I till beslutet. Villkoren
géller ocksd import som avses i 7 §.

Sammansatta produkter som till minst
hélften bestér av mjolkbaserade produkter el-
ler som avses i artikel 4 ¢ i kommissionens
beslut 2007/275/EG om forteckningar Over
djur och produkter som skall undersokas vid
granskontrollstationer enligt radets direktiv
91/496/EEG och 97/78/EG skall vid inforsel
till Finland &tf6ljas av ett sddant hélsointyg
som ndmns i 6 § 1 mom., eller, i friga om
partier som avses 1 7 §, ett sddant veterinérin-
tyg som ndmns i 7 §.

9§

Import for anvindning av ambassader och
internationella organisationer

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i 2
kap. &r import av sddana partier med mjolk,
mjolkbaserade produkter och sammansatta
produkter som innehaller mjélkbaserade pro-
dukter som é&r avsedda att anvdndas av am-
bassader och internationella organisationer,

kommissionens beslut 2007/275/EG (32007D0275); EGT nr L 116, 4.5.2007, s. 9.
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med undantag for ramjolk, rdmjolksbaserade
produkter och sammansatta produkter som
innehaller ramjolksbaserade produkter for
vilka importvillkoren finns 1 10§, tillaten
frén de tredjeldnder som anges i bilaga I till
kommissionens beslut 2004/438/EG. For im-
porten krdvs det ocksa att produkterna upp-
fyller de krav pa behandling som géller for
respektive land enligt bilaga I till kommissio-
nens beslut 2004/438/EG. Med importpartiet
skall medfolja ett veterindrintyg som innehal-
ler garantier for djurens hélsa i enlighet med
artikel 9 1 radets direktiv 2002/99/EG om
faststillande av djurhilsoregler for produk-
tion, bearbetning, distribution och inforsel av
produkter av animaliskt ursprung avsedda att
anvindas som livsmedel. Vid import skall
dessutom iakttas de beslut om skyddsatgérder
som utfirdas med anledning av en fordndrad
situation 1 ett tredjeland nér det géiller djur-
sjukdomar.

Helsingfors den 15 juni 2007
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10 §

Import av ramjolk, ramjolksbaserade
produkter samt sammansatta produkter som
innehdller ramjolksbaserade produkter

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i
2 kap. far ramjolk, rdmjolksbaserade produk-
ter och sammansatta produkter som innehal-
ler rdmjolksbaserade produkter importeras
bara med ett importtillstind av Livsmedels-
sdkerhetsverket.

Beviljande av importtillstand forutsétter att
importen inte medfor fara for ménniskors
hilsa eller risk for spridning av djursjukdo-
mar. [ tillstandet skall de nédvéandiga import-
villkor som géller folkhélsan och djurhilsan
anges.

Denna forordning trader i kraft den 1 juli
2007.

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

Veterindrinspektor Leena Eerola
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Nr 701

Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om Andring av jord- och skogsbruksministeriets forordning om fageligg och dggproduk-
ter som importeras fran linder utanfor Europeiska gemenskapen

Given i Helsingfors den 15 juni 2007

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut
upphdvs 1 jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 13 oktober 2006 om fageldgg
och dggprodukter som importeras fran linder utanfor Europeiska gemenskapen (895/2006)

bilagan,

dndras 1 § 2 mom., 2§, 6§ 1 mom., 7§ 1 mom., 8 och 10 § samt
fogas till 4 § 1 mom. en ny 2 a-punkt samt till férordningen en ny 7 a och 7 b § som foljer:

1§
Syfte och tillimpningsomrdde

I forordningen bestims pa vilka villkor
fagelagg och dggprodukter far importeras till
Finland fran tredjeldnder. Forordningen til-
lampas dven pa sadana fageldgg och dggpro-
dukter som fran tredjelénder importeras till
Finland via en annan medlemsstat och vars
forsta mottagare finns i Finland. I forord-
ningen foreskrivs ocksd om djurhélsokraven i
frdga om sadana importpartier med fageldgg
och dggprodukter som &r avsedda for provi-
antering inom battrafik, for transitering ge-
nom finskt territorium till ett tredjeland eller
for tillfallig lagring i Finland innan vidare
transport till ett tredjeland.

28
Avgrdnsning av tillimpningsomrddet

Forordningen tillimpas inte pa sddana fé-
geldgg och dggprodukter som importeras fran
Andorra, Féaroarna, Liechtenstein och Norge
och som omfattas av jord- och skogsbruks-
ministeriets forordning om verksamhet vid
forsta ankomstplatser (118/2006).

4§
Definitioner

I denna forordning avses med

2 a) sammansatt produkt livsmedel som
innehaller bada bearbetade produkter av ani-
maliskt ursprung och produkter av vegetabi-
liskt ursprung och som omfattar livsmedel
fran forsta bearbetningsled som utgér en inte-
grerad del av produktionen av slutprodukten,

68§
Importvillkor for fageldgg

Fageldagg, med undantag for dgg av vilda
faglar for vilka importvillkoren finns i 8 §,
far importeras endast fran de tredjelédnder el-
ler delar av tredjelander som ndmns i del 1 i
bilaga II  till kommissionens beslut
2006/696/EG om faststdllande av en for-
teckning over de tredjeldnder fran vilka fja-
derfd, klackdgg, dagsgamla kycklingar, kott
av fjaderfd, ratiter och frilevande fjader-
vilt samt dgg, dggprodukter och specifikt pa-
togenfria d4gg far importeras till och transite-
ras genom gemenskapen samt géllande vill-

kommissionens beslut 2006/696/EG (32006D0696); EUT nr L 295, 25.10.2006, s. 1,
kommissionens beslut 2007/275/EG (32007D0275); EUT nr L 116, 4.5.2007, s. 9.
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kor for veterinirintyg och om &andring av
besluten 93/342/EEG, 2000/585/EG och
2003/812/EG. Fageldgg som importeras skall
hirstamma frén en anldggning som godkénts
av den behoriga myndigheten i exportlandet
och med importpartier skall medfdlja ett sa-
dant veterindrintyg som avses i del 2 i bilaga
IT till kommissionens beslut 2006/696/EG.

78
Importvillkor for dggprodukter

Aggprodukter, med undantag for dggpro-
dukter som tillverkats av dgg fran vilda faglar
for vilka importvillkoren finns 1 8 §, far im-
porteras endast fran de tredjeldnder eller de-
lar av tredjelénder som ndmns i del 1 i bilaga
IT till kommissionens beslut 2006/696/EG.
Aggprodukter som importeras skall hér-
stamma fran en anldggning som godkénts av
kommissionen. Med importpartier skall med-
folja ett sadant veterindrintyg som avses i del
2 1 bilaga II till kommissionens beslut
2006/696/EG. Med importpartier med &gg-
produkter fran Nya Zeeland skall dock med-
folja ett saddant veterindrintyg som avses i
kommissionens beslut 2003/56/EG om hélso-
intyg for import av levande djur och anima-
liska produkter fran Nya Zeeland.

7a§

Krav pad hdlsointyg for sammansatta produk-
ter som innehdller dggprodukter

Med importpartier om sammansatta pro-
dukter som innehéller endast dggprodukter
till minst hilften av den sammansatta produk-
tens totalmangd skall vid import till Finland
atfoljas av ett veterindrintyg enligt 7 § eller
enligt 7 b § i frdga om partier som avses i
7 b §, om import av den dggprodukt som
ingér 1 den sammansatta produkten sé kriaver
och om sammansatta produkten innehéller
inga andra bearbetade produkter av anima-
liskt ursprung &n dggprodukter. I annat fall
skall importpartiet atfoljas av ett handelsdo-
kument.

3315

3 kap.
Undantag fran bestimmelserna i 2 kap.
7b3§

Import for proviantering inom battrafik, for
transitering eller for tillfillig lagring innan
vidare transport till tredjeland

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i
2 kap. skall sddana importpartier med fagel-
dgg och dggprodukter som &r avsedda for
proviantering inom battrafik, for transitering
genom finskt territorium till ett tredjeland
eller for tillfallig lagring i Finland innan vi-
dare transport till ett tredjeland uppfylla de
krav som géller djurhélsa enligt artikel 19 i
kommissionens beslut 2006/696/EG, och
varje parti skall atfoljas av ett veterindrintyg i
enlighet med mallen i bilaga IV till beslutet.

8§

Import av dgg fran vilda faglar, dggproduk-
ter som tillverkats av dgg fran vilda faglar
och sammansatta produkter

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i
2 kap. far dgg fran vilda faglar, dggprodukter
som tillverkats av dgg fran vilda faglar och
sammansatta produkter som innehéller dgg-
produkter som tillverkats av dgg frén vilda
faglar importeras bara med ett tillstand av
Livsmedelssidkerhetsverket.

Ett importtillstand forutsétter att importen
inte medfor fara for manniskors hilsa eller
fara for spridning av djursjukdomar. I till-
standet skall de nodvéndiga importvillkor
som géller folkhdlsan och djurhdlsan anges.

10 §

Import for anvindning av ambassader och
internationella organisationer

Med avvikelse frdn vad som foreskrivs i
2 kap. dr import av sddana fageligg och
dggprodukter som &r avsedda att anvéndas av
ambassader och internationella organisatio-
ner, med undantag for dgg frdn vilda faglar,
dggprodukter som tillverkats av &dgg fran
vilda faglar och sammansatta produkter som
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innehaller adggprodukter som tillverkats av
dgg fran vilda faglar for vilka importvillkoren
finns 1 8 §, tillaten frén de tredjelénder eller
delar av tredjeldnder som anges i del 1 i
bilaga II  till kommissionens beslut
2006/696/EG. Med importpartiet skall med-
folja ett veterindrintyg som innehéller garan-
tier for djurens hilsa i enlighet med artikel 9 i
radets direktiv 2002/99/EG om faststillande
av djurhidlsoregler for produktion, bearbet-

Helsingfors den 15 juli 2007

Nr 701

ning, distribution och inforsel av produkter
av animaliskt ursprung avsedda att anvéindas
som livsmedel. Vid import skall dessutom
iakttas de beslut om skyddsatgiarder som ut-
fardas med anledning av en fordndrad situa-
tion 1 ett tredjeland ndr det géller djursjukdo-
mar.

Denna forordning trader i1 kraft den 1 juli
2007.

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

Veterindrinspektor Leena Eerola
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Nr 702

Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om édndring av jord- och skogsbruksministeriets forordning om biodlingsprodukter som
importeras fran linder utanfor Europeiska gemenskapen

Given i Helsingfors den 15 juni 2007

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut
dndras 1 jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 13 oktober 2006 om biodlings-
produkter som importeras fran linder utanfor Europeiska gemenskapen (896/2006) 6 och 7 §

samt

fogas till forordningen en ny 7 a § som foljer:

6§
Importvillkor or honung

Honung f&r importeras endast fran de tred-
jelander som ndmns i del IX i bilagan till
kommissionens beslut 2003/812/EG om upp-
rattande av en forteckning over tredje ldnder
frén vilka medlemsstaterna skall tillata im-
port av vissa produkter avsedda som livs-
medel enligt radets direktiv 92/118/EEG. Ho-
nung som importeras skall hdrstamma fran en
anldggning som registrerats av den behoriga
myndigheten i exportlandet. Om det hélsoin-
tyg som skall anvéndas vid import av honung
bestams 1 tilligg VI till bilaga VI till kom-
missionens forordning (EG) nr 2074/2005
om tillimpningsatgédrder for vissa produkter
enligt Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 853/2004 och for genomforan-
det av offentliga kontroller enligt Europapar-
lamentets och radets forordningar (EG) nr
854/2004 och (EG) nr 882/2004, om undan-

tag fran Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 852/2004 och om &ndring av
forordningarna (EG) nr 853/2004 och (EG)
nr 854/2004, nedan verkstéllighetsforord-
ningen. Med importpartier fran Nya Zeeland
skall dock medfolja ett sddant hélsointyg som
avses 1 kommissionens beslut 2003/56/EG
om hélsointyg for import av levande djur och
animaliska produkter frdn Nya Zeeland.

7§
Importvillkor for drottninggelé

Drottninggelé far importeras endast fran de
tredjeldnder som nédmns i del IX i bilagan till
kommissionens beslut 2003/812/EG. Drott-
ninggelé som importeras skall hérstamma
fran en anldggning som registrerats av den
behoriga myndigheten i exportlandet. Om det
hilsointyg som skall anvidndas vid import av
drottninggelé bestdms i tilligg VI till bilaga
VI till verkstéllighetsforordningen.

kommissionens forordning (EG) nr 2074/2005 (32005R2074); EUT nr L 338, 22.12.2005, s. 27,
kommissionens forordning (EG) nr 1664/2006 (32006R1664); EUT nr L 320, 18.11.2006, s. 13,
kommissionens beslut 2007/115/EG (32007D0115); EUT nr L 49, 17.2.2007, s. 25,
kommissionens forordning (EG) nr 479/2007 (32007R0479); EUT nr L 111, 28.4.2007, s. 46.
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7a§ tillagg VI till bilaga VI till verkstéllighetsfor-
ordningen.
Importvillkor for andra biodlingsprodukter

Om det hélsointyg som skall anvidndas vid Denna forordning trader i kraft den 1 juli
import av andra biodlingsprodukter bestims i~ 2007.
Helsingfors den 15 juni 2007

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

Veterinérinspektor Leena Eerola
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Nr 703

Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om indring av jord- och skogsbruksministeriets forordning om veterinir grinskontroll
av animaliska livsmedel och andra varor

Given i Helsingfors den 15 juni 2007

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut

dndras 1 jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 30 december 2004 om veterinir
grianskontroll av animaliska livsmedel och andra varor (1370/2004) 1 § 5 mom., 2 §, 3 §
1 mom., 4 § 3, 4, 26 och 27 punkten samt bilaga 1 och 3, av dem bilaga 1 sadan den lyder i
forordning 40/2007 och bilaga 3 sadan den lyder i férordning 341/2006, samt

fogas till 4 § nya 28—29 punkter som foljer:

Vid import skall, utover bestimmelserna i
denna forordning, iakttas vad som bestims i
de internationella avtal om veterindra gréns-
kontroller av animaliska livsmedel och andra
varor som Europeiska gemenskapen ingatt
med tredjeldnder.

28
Denna forordning géller inte farska fiskeri-
varor som ett fiskefartyg under tredje lands
flagg har fiskat och som skall foras i land
fran fartyget pa finskt territorium.

38

Vid import av animaliska livsmedel och
andra varor skall utover denna forordning
iakttas kraven i foljande forfattningar som
jord- och skogsbruksministeriet utfardat:

1) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om kott och bearbetade produkter av
kott som importeras fran lander utanfor Euro-
peiska gemenskapen (1140/2006),

2) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om fiskeriprodukter och beredda och
bearbetade produkter av dem samt levande
musslor, tagghudingar, manteldjur och havs-
snickor som importeras fran ldnder utanfor
Europeiska gemenskapen (592/2006),

3) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om mjolk och mjdlkbaserade produkter
som importeras frdn ldnder utanfér Euro-
peiska gemenskapen (894/2000),

4) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om fagelidgg och dggprodukter som im-
porteras frén lander utanfor Europeiska ge-
menskapen (895/2006),

5) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om biodlingsprodukter som importeras
frén ldnder utanfor Europeiska gemenskapen
(896/2000),

6) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om grodlar och sniglar som importeras
frén lander utanfor Europeiska gemenskapen
(897/2000),

7) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om de krav i friga om djursjukdomar som

kommissionens beslut 2007/275/EG (32007D0275); EGT nr L 116, 4.5.2007, s. 9
kommissionens beslut 2007/276/EG (32007D0276); EGT nr L 116, 4.5.2007, s. 34

3 895043/106
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stélls vid import fran tredje land av vissa djur
samt embryon och konsceller fran dem
(231/1997), och

8) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om djursjukdomskrav som stills pa
vissa varor importerade fran stater utanfor
Europeiska unionen (273/2004).

4§
Definitioner

I denna forordning avses med

3) livsmedel livsmedel avsett som méannis-
kofoda pé vilket bestimmelserna i denna for-
ordning tilldimpas i enlighet med bilaga 3,

4) annan vara ndgon annan vara an livs-
medel eller levande djur pd vilken bestim-
melserna i denna forordning tillimpas i enlig-
het med bilaga 3,

Helsingfors den 15 juni 2007

Nr 703

26) gemenskapen Europeiska gemenska-
pen,

27) beslut om skyddsatgdrder ett separat
beslut som kommissionen eller jord- och
skogsbruksministeriet utfirdar med anled-
ning av fordndrat djursjukdoms- och hélso-
tillstdnd i ett tredje land och som begransar
import eller transitering,

28) sammansatt produkt livsmedel som
innehaller bade bearbetade produkter av ani-
maliskt ursprung och produkter av vegetabi-
liskt ursprung och som omfattar livsmedel
fran forsta bearbetningsled som utgér en inte-
grerad del av produktionen av slutprodukten,
och

29) bearbetad produkt bearbetad produkt
enligt definitionen i punkt 7 i bilaga I till
Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 853/2004 om faststdllande av sér-
skilda hygienregler for livsmedel av anima-
liskt ursprung.

Denna forordning trader i kraft den 1 juli
2007.

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

Veterindrrad Hentritkka Kontio



GRANSOVERGANGSSTALLEN OCH GRANSKONTROLLSTATIONER,

Nr 703

3321

Bilaga 1

STATIONERNAS OPPETTIDER SAMT LIVSMEDEL OCH ANDRA VAROR SOM

KONTROLLERAS VID STATIONERNA

Tullanstalt Kommun Oppettider | Livsmedel | Andra varor TRACES-
som utgor dar grans- som kon- som kontrolle- | kod
gransover- kontrollsta- trolleras ras
gangsstalle | tionen ar be-
lagen

Helsingfors / | Helsingfors 8.00—15.45 | Bara for- Andra varor FI1 00199
hamnen man.-fre. packade som forvaras i

livsmedel rumstemperatur
Helsingfors- | Vanda 8.00—15.45 | Bara for- Bara forpacka- | FI 10199
Vanda / flyg- man.-fre. packade de andra varor
platsen livsmedel
Fredrikshamn | Fredrikshamn | 8.00—15.45 | Bara for- Bara forpacka- | FI 20599
/ hamnen man.-fre. packade de andra varor

livsmedel
Vaalimaa / Vederlax 8.00—15.45 | Bara for- Allaandrava- | FI 10599
landsvagen man.-fre. packade ror

livsmedel
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Bilaga 3

LIVSMEDEL OCH ANDRA VAROR SOM AR UNDERSTALLDA VETERINAR
GRANSKONTROLL SAMT IMPORTPARTIER SOM INTE OMFATTAS AV

KONTROLL

A.  LIVSMEDEL OCH ANDRA VAROR SOM GENOMGAR VETERINAR

GRANSKONTROLL

1. Bestdmmelserna i denna férordning till-
lampas pa de livsmedel och andra varor som
ingar i bilaga 1 till kommissionens beslut
2007/275/EG om forteckningar éver djur och
produkter som skall undersokas vid grans-
kontrollstationer  enligt radets direktiv
91/496/EEG och 97/78/EG.

2. Utbver vad som bestdms i punkt 1 till-

lampas bestdmmelserna i denna forordning
pa sammansatta produkter

a) som innehaller bearbetade kottprodukter,

b) vars innehall till minst halften bestar av
mjolkprodukter, dggprodukter eller bearbeta-
de fiskeriprodukter, eller

¢) vars innehall till mindre an halften bestar
av mjolkprodukter, och slutprodukterna inte
uppfyller kraven i punkt B.1.

B. IMPORTPARTIER SOM INTE GENOMGAR VETERINAR

GRANSKONTROLL

1. Med avvikelse fran vad som bestams i
punkt A.l. omfattas foljande livsmedel och
sammansatta produkter, som inte innehaller
kottprodukter, inte av bestdmmelserna i den-
na forordning:

1.1. Sammansatta produkter vars innehall
till mindre &n halften bestar av mjolkproduk-
ter, aggprodukter eller bearbetade fiskeripro-
dukter, under forutsattning att dessa sam-
mansatta produkter

a) ar lagringstaliga i rumstemperatur, eller
hela innehallet under bearbetningsprocessen
tydligt har genomgatt en fullstandig kok-
ningsprocess eller varmebehandling sa att allt
ramaterial har denaturerats,

b) tydligt har mérkts att de ar avsedda som
livsmedel,

c) ar sékert forpackade eller inneslutna i
rena behéllare, och

d) &r markta pa ett av medlemsstatens offi-
ciella sprak och importpartiet atfoljs av ett
handelsdokument, sd att dokumentet och
markningen tillsammans ger information om
den sammansatta produktens art, médngd och
antal férpackningar, ursprungsland, tillverka-
re och bestandsdelar.

1.2.
a) kex,
b) bréd,

c) kakor,

d) choklad,

e) konfektyrprodukter inklusive sotsaker,

f) tomma gelatinkapslar,

g) kosttillskott forpackade for slutkonsu-
menten, innehallande sma mangder livsme-
del av animaliskt ursprung samt sadana som
innehaller glukosamin, kondroitin eller kito-
san,

h) kottextrakt och kottkoncentrat,

i) fiskfyllda oliver,

j) pastaprodukter och nudlar, ej blandade
eller fyllda med kottprodukter, och

k) buljong och aromer fér soppor, forpack-
ade for slutkonsumenten, innehallande
kottextrakt, kottkoncentrat, animaliska fetter
eller fiskfetter, fiskpulver eller fiskextrakt.

2. Med avvikelse fran vad som bestams i
punkt A far de sarskilda importpartier som
namns i denna punkt B.2. importeras till Fin-
land fran tredje land utan veterinar granskon-
troll och behover inte foras in via godkénda
gransovergangsstallen.

I samband med import och transitering av
sadana importpartier som avses i denna punkt
skall tullmyndigheterna forvissa sig om att
importpartierna uppfyller kraven i de forfatt-
ningar som jord- och skogsbruksministeriet
har utfardat och som anges i 3 8. Tullmyn-
digheterna skall dessutom forvissa sig om att
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importpartierna inte strider mot nagot beslut
om skyddsatgarder som kommissionen har
fattat och inte medfér fara for manniskors el-
ler djurs hélsa.

2.1. Om livsmedel som utgér personligt
bagage eller sands som sma forsandelser till
privatpersoner, med undantag for livsmedel
som avses i punkt 2.2, foreskrivs i artikel 8 i
kommissionens  forordning (EG) nr
136/2004.

2.2. Om kott, kottvaror, mjolk och mjolk-
baserade produkter som en resendr for med
sig eller som sénds till privatpersoner, fore-
skrivs i kommissionens forordning (EG) nr
745/2004.

2.3. Importpartier som diplomatiska repre-
sentationer eller sadana internationella orga-
nisationer som atnjuter diplomatiska rattighe-
ter importerar for eget bruk.

2.4. Sadana livsmedel i transportmedel for
idkande av internationell trafik som &r av-
sedda for besattningen och passagerarna, for-
utsatt att de inte fors in pa gemenskapens ter-
ritorium.

Om livsmedel som avses i denna punkt los-
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sas ur transportmedlet, skall de destrueras el-
ler anvandas for nagot andamal som anges i
Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 1774/2002. Livsmedlen kan dock
inom ett och samma tullomrade overflyttas
direkt fran ett transportmedel som idkar in-
ternationell trafik till ett annat under tull-
6vervakning.

2.5. En liten mangd livsmedel eller andra
varor som &r avsedda att anvandas i Finland
som handelsprov eller for utstallningsanda-
mal eller for sérskilda forskningsandamal.
Dessa importpartier far inte saluforas eller
serveras. Efter anvandningen skall import-
partierna destrueras sa att de inte medfér fara
for manniskors eller djurs hélsa.

Sédana importpartier som avses i denna
punkt och som uppfyller kraven i gemen-
skapslagstiftningen eller, vid avsaknad av sa-
dana, kraven i Finlands nationella lagstift-
ning, skall anmélas skriftligen till Livsme-
delssakerhetsverket minst tva vardagar fore
inférseln. Inférsel av importpartier som inte
uppfyller kraven i gemenskapslagstiftningen
eller, vid avsaknad av sadana, kraven i Fin-
lands nationella lagstiftning, & mdjlig endast
med ett tillstand till inforsel som Livsmedels-
sdkerhetsverket beviljar.
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Jord- och skogsbruksministeriets meddelande

om upphivande av vissa av jord- och skogsbruksministeriets veterinir- och livsmedels-
avdelnings beslut och jord- och skogsbruksministeriets forordningar

Utfardat 1 Helsingfors den 14 juni 2007

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar med stdd av 4 § 1 lagen av den 25 februari 2000
om Finlands forfattningssamling (188/2000), att det genom jord- och skogsbruksministeriets
forordning av den 24 maj 2007 om bekdmpande av amerikansk yngelréta hos bin
(5/VLA/2007) har upphéavt foljande forfattningar:

1) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 1
november 1996 om upprittande av ett restriktionsomrdde pd grund av amerikansk yngelrota
hos bin (787/1996),

2) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 1
november 1996 om upprittande av ett restriktionsomrade pé grund av amerikansk yngelréta
hos bin (788/1996),

3) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 1
november 1996 om upprittande av ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelréta
hos bin (791/1996),

4) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 1
november 1996 om upprittande av ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrota
hos bin (785/1996),

5) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 3
februari 1997 om uppréttande av ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrdta hos
bin (105/1997),

6) jord- och skogsbruksministeriets veterinir- och livsmedelsavdelnings beslut av den 13
mars 1997 om upprittande av ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrdta hos bin
i Rusko kommun (225/1997),

7) jord- och skogsbruksministeriets veterinir- och livsmedelsavdelnings beslut av den 14
april 1997 om uppréttande av ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelréta hos bin
i Jamsa kommun (319/1997),

8) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 13
juni 1997 om upprittandet av restriktionsomraden pa grund av amerikansk yngelréta hos bin i
Eliméki kommun (569/1997),

9) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 13
juni 1997 om upprittandet av ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrdta hos bin
i Kerimédki kommun (568/1997),

10) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 16
februari 1999 om uppréttande av ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrdta hos
bin i Ylistaro kommun (192/1999),

11) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 9
mars 1999 om upprittande av ett restriktionsomrdde pd grund av amerikansk yngelréta hos bin
1 Ostermark kommun (266/1999),

12) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 29
mars 1999 om uppréttande av ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelréta hos bin
1 Jamsa stad (441/1999),
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13) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 29
mars 1999 om upprittande av ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrdta hos bin
1 Jamsankoski kommun (471/1999),

14) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 16
augusti 1999 om upprittande av ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrdta hos
bin i Kuusjoki kommun (842/1999),

15) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 16
augusti 1999 om upprittande av ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrdta hos
bin i Lapinlahti kommun (843/1999),

16) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 16
augusti 1999 om upprittande av ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrdta hos
bin i Bjarnd kommun (844/1999),

17) jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut av den 27
augusti 1999 om upprittande av ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelréta hos
bin i Juuka kommun (868/1999),

18) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 7 mars 2001 om uppréttande av ett
restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelréta hos bin i Lappo stad (205/2001),

19) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 7 mars 2001 om uppréttande av ett
restriktionsomrdde pa grund av amerikansk yngelrdta hos bin i Hollola kommun (206/2001),

20) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 7 mars 2001 om upprittande av ett
restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelréta hos bin i [lomants kommun (207/2001),

21) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 7 mars 2001 om uppréttande av ett
restriktionsomrade pé grund av amerikansk yngelrta hos bin i Vasa stad (208/2001),

22) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 7 mars 2001 om upprittande av ett
restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrdta hos bin i Orimattila kommun (209/2001),

23) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 7 mars 2001 om upprittande av ett
restriktionsomrade pd grund av amerikansk yngelréta hos bin i Eno kommun (210/2001),

24) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 7 mars 2001 om upprittande av ett
restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelréta hos bin i Jamsa stad (211/2001),

25) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 17 augusti 2001 om uppréittande av
restriktionsomrdden pa grund av amerikansk yngelrota hos bin i Ruokolahti kommun
(721/2001),

26) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 9 april 2003 om upprittande av ett
restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelréta hos bin i Kaustinen kommun (293/2003),

27) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 9 april 2003 om upprittande av ett
restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrdta hos bin i Halsua kommun (292/2003),

28) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 9 april 2003 om upprittande av ett
restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelr6ta hos bin i Harjavalta och Ulvsby stidder
(291/2003),

29) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 9 april 2003 om upprittande av ett
restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrdta hos bin i Sjunded kommun (290/2003),

30) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 16 oktober 2003 om upprittande av
ett restriktionsomrade pd grund av amerikansk yngelrdta hos bin i Evijarvi kommun
(882/2003),

31) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 16 oktober 2003 om uppréittande av
ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrdta hos bin i Toysd kommun (883/2003),

32) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 16 oktober 2003 om uppréittande av
ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrdta hos bin i Somero stad och Tammela
kommun (884/2003),

33) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 16 oktober 2003 om upprittande av
ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelrdta hos bin i Teuva kommun (885/2003),
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34) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 16 oktober 2003 om uppréittande av
ett restriktionsomrdade pa grund av amerikansk yngelr6ta hos bin i Nakkila kommun
(886/2003),

35) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 16 oktober 2003 om uppréittande av
ett restriktionsomradde pa grund av amerikansk yngelréta hos bin i Punkalaidun kommun
(887/2003),

36) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 16 oktober 2003 om upprittande av
ett restriktionsomrdde pa grund av amerikansk yngelréta hos bin i1 Kiikoinen kommun
(888/2003),

37) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 16 oktober 2003 om uppréittande av
ett restriktionsomrade pa grund av amerikansk yngelréta hos bin i Eura kommun (889/2003),

38) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 15 december 2004 om upprittande
av ett restriktionsomrade pd grund av amerikansk yngelrota hos bin i Siilinjdrvi kommun
(1122/2004),

39) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 15 december 2004 om upprittande
av ett restriktionsomrade péd grund av amerikansk yngelrSta hos bin i1 Seindjoki stad
(1121/2004),

40) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 15 december 2004 om upprittande
av ett restriktionsomrade pé grund av amerikansk yngelréta hos bin i Nivala stad (1120/2004),
och

41) jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 15 december 2004 om uppréttande
av ett restriktionsomrdde pd grund av amerikansk yngelrdta hos bin i Kesdlahti kommun
(1119/2004).

Helsingfors den 14 juni 2007

Regeringsrad Maija Salo

Overinspektor Johanna Wallius
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